
  

Kakva su značenja u zatvorenim (poslovnim) procesima
 i kakva u otvorenim sustavima dinamičke razmjene znanja, 

kao što su sustavi za razmjenu znanja o zdravlju?

MI2011, Izlog u Gundulićevoj ulici, Varaždin, snimljen 21.10.2011.
http://www.youtube.com/watch?v=ArxE6mvO96I

http://www.youtube.com/watch?v=ArxE6mvO96I


  

.Jesmo li u hrvatskoj informatizaciji, kao i u 
informatizaciji hrvatskog zdravstva 

uložili dovoljno vremena  
kako bismo razumjeli tu razliku?

Zahvaljujemo autoru izloga u Gundulićevoj ulici 
u Varaždinu gdje je 21. listopada 2011. ovo snimljeno



  

MI2011, Varaždin, 20-21. listopad 2011.

Zlatko PAPEŠ, Vesna KIRINIĆ PAPEŠ, 
Davorin BENGEZ, Vedran PAPEŠ

Koliko su informativni domaći bolnički 
informacijski sustavi javnih bolnica - o 

potrebi udruživanja domaćih medicinskih 
podataka zasnovanih na Semantičkim 

tehnologijama

Koliko su hrvatski bolnički informacijski sustavi informativni za pacijente i 
učinkoviti u podršci liječnicima u iznalaženju alternativnih i aktualnih 

terapija?

Program: http://hdmi.helix.biz.hr/index.php/dogadanja-i-skupovi/32-program-radovi1

video zapis prezentacije Z. Papeš: MI2011, Varaždin, 2011.
http://www.youtube.com/watch?v=ODZVjGzv2Ek

http://hdmi.helix.biz.hr/index.php/dogadanja-i-skupovi/32-program-radovi1
http://www.youtube.com/watch?v=ODZVjGzv2Ek


  

Sve postaje neizmjerno lakše preuzme li se:

odgovornost za (ne)otvorenost, 
(ne)demokratičnost - (ne)transparentnost, 

(ne)etičnost, (ne)aktualnost



  

i, razriješimo li prvo neke 
predrasude? – drugačija iskustva:



  

1. "Sve će se riješiti zakonima"
Predrasuda 1

... a i  malo tko je uopće znao da je:

15. travnja 2011.
Interoperabilnost - temelj europske i hrvatske 
elektroničke uprave

    "Hrvatski Sabor ratificirao ... Zakon o 
potvrđivanju Memoranduma o razumijevanju 
između Republike Hrvatske i Europske unije o 
sudjelovanju Republike Hrvatske u programu 
Interoperabilna rješenja za europsku javnu 
upravu (Interoperability Solutions for 
European Public Administrations – ISA). Riječ 
je o programu Unije koji ima za cilj olakšati i 
ubrzati razmjenu informacija i pružanje usluga 
elektroničke uprave, kako među upravnim 
sektorima, tako i među državama, ukupne 
vrijednosti 164 milijuna eura."

www.e-hrvatska.hr



  

2. "Riješenje se može 
samo kupiti od velike 

tvrtke"

Da li uopće kupiti ili preuzeti? 
Ubuntu, na Open Source Drupal-u 
Obamino - vladino web sjedište... 

Kolika je snaga zajednice?

Predrasuda 2

"One man show" rješenja... Ili?



  

3. "Norme se plaćaju" 
jer 

postoje i W3C preporuke koje su u stvari 
otvorene norme, kakva je npr. RDF, W3C 

norma za oblikovanje i razmjenu distribuiranog 
znanja zasnovana na decentraliziranom načinu 
zaključivanja u otvorenom svijetu (open-world 
assumption), koje se ne plaćaju, RFC (za 

protokole TCP/IP, UDP, HTTP...) na kojima je 
zasnovan Internet,Web, ...

Izjavu, pod 3, valja dopuniti



  

Što zapisivati i što razmjenjivati?

Podatke iz zatvorenih poslovnih procesa, da, ali i:
Podatke kojima opisujemo i nastojimo on-line 

razmjenjivati znanja,
 ne surfanjem, nego pronalaženjem 



  

O razumijevanju povezivanja podataka i znanja na 
osnovu otvorenih značenja – Semantičke tehnologije...



  

Poznajem li ove prolaznike?



  

?

Značenje termina "Smjer":  
različit? isti? – ali malo kasnije?



  

Npr. 
Što je ovaj objekt, danas zvan "Stari grad", značio  u "svoje" vrijeme, 
a što znači danas?



  

Restrukturiranje znanja informacijskih stručnjaka i nastanak 
novih struka /inženjeri znanja, ontologijski specijalist... 

transformacija centara za informatiku u centre za upravljanje 
znanjem/

Iako koristi sintaksu XML-a, može i druge, riječ je 
o sasvim drugačijem, trojčanom zapisu, 

zasnovanom na tvrdnji da se svaki zapis znanja 
može razložiti na trojke 

koja se, svaka, sastoji od 

subjekta, predikata i objekta



  

Trojke (RDF), jedinstveni URI, kategorije (termini 
pojmova, definicije), odnosi – svojstva, ograničenja... 

RDFs, OWL, OWL II, SPARQL...
"Ne bi trebalo biti lako dodati novi termin u ontologiju"

(organizaciju postojećeg – u filozofiji)
u Semantičkim tehnologijama 

ontologijom se omogućava: 
a) RDF (Robot Food) – razmjena podataka među 

softverskim agentima ali i prema vrstama podataka 
ad. hoc, 

b) zajedničko razumijevanje termina
 među ljudima te

c) među ljudima i softverom
RDFa ... Drupal, Facebook, Google...

 



  

Globalnim, SPARQL upitom zadaje se i vrstu 
traženog podatka, a ne npr. njegova pozicija na 

Web stranicama itd. 



http://richard.cyganiak.de/2007/10/lod/


  

ICD11
http://apps.who.int/classifications/icd11/browse/f/en

http://hdmi.mef.hr/

Ako smo vas zainteresirali 
svakako posjetite: http://www.bioontology.org, 

npr na: http://www.bioontology.org/node/560 

http://apps.who.int/classifications/icd11/browse/f/en
http://hdmi.mef.hr/
http://www.bioontology.org/
http://www.bioontology.org/node/560


  

SELECT ?population WHERE {
<http://dbpedia.org/resource/Zagreb> 
dbpedia2:populationMetro ?population
}

http://dbpedia.org/snorql/

više pod:
http://www.ibm.com/developerworks/web/library/wa-rdf/

 Npr. Snorql SPARQ: 
  probajte sami, umjesto Zagreb unesite npr. Rijeka:

http://dbpedia.org/snorql/
http://www.ibm.com/developerworks/web/library/wa-rdf/


  
www.kbsd.hrwww.kbsd.hr



  
www.kbc-zagreb.hrwww.kbc-zagreb.hr



  

istovrsni 
podaci

a uvijek na 
drugom 
mjestu....

Nismo našli korištenje 
Semantičkih tehnologija



  

Va
lja

 p
ož

ur
iti

 z
a 

tim
 S

em
an

tič
ki

m
 te

hn
ol

og
ija

m
a

 i 
ov

dj
e 

u 
H

rv
at

sk
oj

, j
er

 v
rij

em
e.

...



  

Koliko zapravo pouzdano 
znamo:

zdravo?  
nezdravo? 
ukusno?...

Zaključno:



  

     Team Science, 
SciTS

Zahvaljujemo organizatorima MI2011, 
kao i Izvođačima Muzičke škole Varaždin

http://www.youtube.com/watch?v=a9iMm67XjEshttp://www.youtube.com/watch?v=tAuBsmEvvFA

http://www.youtube.com/watch?v=tAuBsmEvvFA
http://www.youtube.com/watch?v=a9iMm67XjEs
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